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(Kdtelezéen kozzéteendd jogi aktusok)

A BIZOTTSAG 1054/2006/EK RENDELETE
(2006. jilius 12.)

az egyes gyiimolcs- és zoldségfélék belépési drinak meghatirozisira szolgilé behozatali
dtaldnyértékek megallapitisirol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel a gytimoles és zoldség behozatalira vonatkozé intéz-
kedések alkalmazdsa részletes szabdlyainak megéllapitdsarol
sz616, 1994. december 21-i 3223/94/[EK (') bizottsdgi rendeletre
és kiilonosen annak 4. cikke (1) bekezdésére,

mivel:

(1) Az Uruguayi Fordulé tobboldalii kereskedelmi targyaldsai
eredményeinek megfeleléen a 3223/94/EK rendelet a
mellékletében szereplS termékek és id@szakok tekinte-
tében meghatdrozza azon szempontokat, amelyek alapjin
a Bizottsdg rogziti a harmadik orszdgokbdl torténd beho-
zatalra vonatkozé atalanyértékeket.

() A fenti szempontokat figyelembe véve, a behozatali
ataldnyértékeket az e rendelet mellékletében szerepld
szinteken kell meghatdrozni,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 3223[94[EK rendelet 4. cikkében emlitett behozatali 4talany-
értékeket a mellékletben taldlhaté tablazat hatdrozza meg.

2. cikk

Ez a rendelet 2006. julius 13-dn 1ép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2006. jalius 12-én.

() HL L 337., 1994.12.24. 66. 0. A legutobb a 386/2005/EK rende-
lettel (HL L 62., 2005.3.9., 3. 0.) mddositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
Jean-Luc DEMARTY

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési féigazgatd
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MELLEKLET

az egyes gyiimélcs- és zoldségfélék belépési drinak meghatirozisira szolgilé behozatali 4talinyértékek
megillapitdsirdl sz616, 2006. jilius 12-i bizottsigi rendelethez

(EUR/100 kg)

KN-kod Orszagkdd (') Behozatali dtalanyérték

0702 00 00 052 93,3
999 93,3

0707 00 05 052 86,8
999 86,8

0709 90 70 052 79,4
999 79,4

0805 50 10 388 60,3
524 54,3

528 59,0

999 57,9

0808 10 80 388 87,3
400 110,9

404 94,7

508 87,0

512 72,5

524 48,2

528 78,9

720 108,2

800 162,7

804 92,9

999 94,3

0808 20 50 388 100,1
512 97,0

528 91,7

720 36,6

999 81,4

0809 10 00 052 141,3
999 141,3

0809 20 95 052 298,6
068 95,0

400 375,3

999 256,3

0809 30 10, 0809 30 90 052 124,8
999 124,8

0809 40 05 624 140,7
999 140,7

(") Az orszdgok némenklatirdjit a 750/2005/EK bizottsdgi rendelet hatdrozza meg (HL L 126., 2005.5.19., 12. 0)). A ,999” jelentése
,egyéb szdrmazis”.
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A BIZOTTSAG 1055/2006/EK RENDELETE
(2006. jilius 12.)

az dllati eredetii élelmiszerekben taldlhaté dllatgyégydszati készitmények maximadlis maradékanyag-
hatirértékeinek megdllapitisira szolgdlo kozosségi eljirds kialakitdsarél szolé 2377/90/EGK tandcsi
rendelet L. és III. mellékletének a flubendazol és a lazalocid tekintetében toérténé moddositdsirol

(EGT vonatkozisi szoveg)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA, amelyek tojisit emberi fogyasztdsra szdnjdk — madr
szerepel a 2377/90/EGK rendelet I. mellékletében. Amig
az analitikai modszerek hitelesitésre varnak, a lazalocidot
fel kell venni a rendelet III. mellékletében azon csirkék
vonatkozdsiban, amelyek tojdsit emberi fogyasztdsra

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozé szerzédésre, szanjak. Kovetkezésképpen a jelenlegi rendelkezést,
amely kizdrja azon dllatokat, amelyek tojdsit emberi
fogyasztdsra szdnjdk, torolni kell a 2377/90/EGK rendelet
I. mellékletének a lazalocidra vonatkozé bejegyzésbdl.

tekintettel az dllati eredetdi élelmiszerekben taldlhaté dllatgy6-

gyaszati készitmények maximadlis maradékanyag-hatdrértékeinek

megallapitdsdra szolgdloé kozosségi eljdrds kialakitdsr6l szolo,

1990. jonius 26-i 2377/90/EGK tandcsi rendeletre (1) és kiilo-

nosen annak 2. cikkére és 4. cikkének harmadik bekezdésére, (4 A 2377/90/EGK rendeletet ezért ennek megfelelGen
médositani kell.

tekintettel az Eurdpai Gydgyszeriigynokségnek az Allatgyo-
gyaszati Készitmények ErtékelS Bizottsaga altal megfogalmazott
véleményeire, (5)  Megfelel§ id6tartamot kell engedélyezni e rendelet alkal-
mazhatdsdga el6tt annak érdekében, hogy a tagdllamok
szdmdra lehetévé vdljon a rendeletre vald tekintettel
esetleg szitkséges kiigazitdsok elvégzése az allatgyd-
gyaszati készitmények kozosségi kodexérdl szolo, 2001.
mivel: november 6-i 2001/82[EK eurdpai parlamenti és tandcsi
irdnyelvnek (3) megfelelSen kiadott, az érintett dllatgyo-
gydszati termékek piacra torténd bevezetésére iranyuld
engedélyekben azért, hogy figyelembe vegyék e rendelet
rendelkezéseit.
(1)~ Minden olyan farmakoldgiai hatéanyagot, amelyet a
Kozosségen beliil élelmiszer-el8allitas céljabdl tartott alla-
tokon torténd alkalmazdsra szdnt allatgyogydszati készit-
ményekben hasznalnak fel, a 2377/90/EGK rendelettel
osszhangban értékelni kell.
(6) Az e rendeletben eldirt intézkedések osszhangban vannak
az Allatgyogyaszati Készitmények Allandé Bizottsigdnak
véleményével,

2) A flubendazol a csirkék, pulykdk, szdrnyasvadak és a
sertések izom-, bér- zsir-, méj-, és veseszovetei, valamint
azon csirkék vonatkozdsdban, amelyek tojasit emberi
fogyasztdsra szdnjdk, mar szerepel a 2377/90/EGK ren-
delet 1. mellékletében. A melléklet flubendazolra vonat- ELFOGADTA EZT A RENDELETET:
koz6 bejegyzését ki kell terjeszteni valamennyi baromfifaj
izom-, bdr-, zsir-, méj- és veseszoveteire, valamint toja-

sdra.
1. cikk
(3) A lazalocid a csirkék izom-, b8r- zsir-, mdj-, és veseszo- A 2377/90/EGK rendelet L. és III. melléklete e rendelet mellék-
vetei vonatkozdsiban - kivéve azon dllatok esetét, letének megfeleléen médosul.
() HL L 224., 1990.8.18., 1. 0. A legutébb a 205/2006/EK bizottsigi (» HL L 311, 2001.11.28., 1. o. A legutébb a 2004/28[EK irdnyelvvel

rendelettel (HL L 34., 2006.2.7., 21. 0.) mddositott rendelet. (HL L 136., 2004.4.30., 58. 0.) modositott irdnyelv.
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2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban torténd kihirdetését kovet6 harmadik napon 1ép hatalyba.

Ezt a rendeletet 2006. szeptember 11-t8l kell alkalmazni.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2006. jalius 12-én.

a Bizottsdg részérdl
Giinter VERHEUGEN
alelnok
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A BIZOTTSAG 1056/2006/EK RENDELETE
(2006. jélius 12.)
egyes druk Kombindlt Némenklatira szerinti besoroldsirol
AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA, (4)  Sziikséges rendelkezni arrdl, hogy a Kozosségi Vamkodex

tekintettel az Eurépai Kozosséget létrehozé szerzédésre,

tekintettel a vdm- és a statisztikai némenklatardrdl, valamint a
Kozos Vamtarifardl sz6l6, 1987. jdlius 23-i 2658/87/EGK
tandcsi rendeletre (1) és kiilongsen annak 9. cikke (1) bekezdé-
sének a) pontjdra,

mivel:

(1) A 2658/87/EGK rendelethez csatolt Kombindlt Némenk-
latdra egységes alkalmazdsa érdekében szikséges az e
rendelet mellékletében emlitett druk besoroldsirdl sz6l6
intézkedések elfogaddsa.

(20 A 2658/87/EGK rendelet meghatdrozta a Kombindlt
Noémenklatira értelmezésérdl sz6l6 dltaldnos szabdlyokat.
Ezeket a szabdlyokat kell alkalmazni barmely mds olyan
némenklatirira vonatkozéan is, amely részben vagy
egészben a Kombindlt Nomenklatiran alapul, vagy azt
barmilyen tovdbbi albontdssal egésziti ki, és amelyet vala-
mely mds kozosségi rendelkezéssel hoznak 1étre az druke-
reskedelemhez kapcsol6dé tarifdlis és mds intézkedések
alkalmazdsa céljabol.

(3) Az emlitett dltaldnos szabalyok értelmében az e rendelet
mellékletében taldlhaté tdblazat 1. oszlopaban leirt
drukat, a 3. oszlopban feltintetett indokok alapjin, a
tablazat 2. oszlopaban feltiintetett KN-kodok ald kell
besorolni.

létrehozdsardl szo6lo, 1992. oktdéber 12-i 2913/92/EGK
tandcsi rendelet (2) 12. cikkének (6) bekezdése értelmében
a tagdllamok vamhatésagai altal kibocsatott, és az ezzel a
rendelettel nem osszhangban 1évd, az druk Kombindlt
Nomenklattirdba torténd besoroldsira vonatkozd kote-
lez8 érvényi tarifdlis felviligositist a jogosult hdrom
hénapos idészakon beliil tovébbra is felhasznélhatja.

(5) Az e rendeletben el8irt intézkedések osszhangban vannak
a Vamkodex Bizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A melléklet tabldzatdnak 1. oszlopdban leirt drukat a Kombindlt
Némenklatirdban a  tdbldzat 2. oszlopdban feltiintetett
KN-kédok ald kell besorolni.

2. cikk

A 2913/92/EGK rendelet 12. cikkének (6) bekezdése értelmében
a tagallamok vdmhatdsagai dltal kibocsdtott, az ezzel a rende-
lettel nem Gsszhangban 1év8, kotelez8 érvényd tarifalis felvila-
gositds harom hoénapos idGszakon beliil tovabbra is felhaszndl-
hatd.

3. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését
kovetS huszadik napon 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2006. jalius 12-én.

() HL L 256., 1987.9.7., 1. o. A legutébb a 996/2006/EK bizottsigi
rendelettel (HL L 179., 2006.7.1., 26. 0.) mddositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
Laszl6 KOVACS
a Bizottsdg tagja

(3 HL L 302, 1992.10.19,, 1. 0. A legutébb a 648/2005/EK eurdpai
parlamenti és tandcsi rendelettel (HL L 117., 2005.5.4., 13. o)
modositott rendelet.
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MELLEKLET
Arumegnevezés Besorols Indokolds
8 (KN-kéd)
1 @ (€
1. Hordozhaté, elemmel mtkods, digitdlis hang- | 8521 90 00 | A besoroldst a Kombinalt Nomenklatira 1. és 6.
és videofelvevs és -lejitsz6 késziilék, amely dltalanos értelmezési szabalya, a XVI. druosztilyhoz
egy hdzban a kovetkezd f6 alkotdelemeket tartozé megjegyzések 3. pontja, valamint a 8521
tartalmazza: és 8521 90 00 KN-kddok szovege hatdrozza meg.
— egy 30 GB tdrolokapacitdssal rendelkezd Mivel a késziilék kiilonleges funkci6val rendelkezik,
merevlemez, a 8471 vtsz. ald tdroldegységként torténd besoro-
ldsa kizdrt (84. drucsoporthoz tartozd megjegy-
zések 5B. és SE. pontja).
— egy szines kijelz8 6,35 cm (2,5 hivelyk)
atmérdvel,
A késziilék képességét tekintve f6 funkcibja a 8521
) ; vtsz. szerinti videofelvétel és -lejatszds. Kovetkezés-
— egy mikrofon, é képpen a 8520 és 8527 vamtarifaszdmok ald
torténd besorolds kizart.
— egy radi6-vevokésziilék.
A termék nem egy televizids adds vételére alkalmas
, . . , , késziilék, se nem videomonitor, ezért a 8528 vtsz.
A berendezés a kovetkez$ formdtumokat tdmo- al4 t6rténd besorolds kizdrt
gatja: MPEG1, MPEG2, MPEG4, DivX, XviD, ’
WMV, MJPEG, MP3 és WMA.
Mivel a késziilék funkcidja a 85. drucsoporton
A médiafdjlok le- és feltoltéséhez egy automa- el masutt me ghataroz/ott .(8,521 visz), a 8543
. o ) vtsz. ald torténd besorolds kizart
tikus adatfeldolgozé géphez csatlakoztathatd
egy USB porton keresztiil. Killonféle berendezé-
sekhez is csatlakoztathat6 egy audiofvideo (A[V)
interfészen keresztiil.
15000 dal vagy 120 ¢ra digitdlis video rogzi-
tésére képes, vagy legfeljebb 25 000 (fény)kép
tdroldsra alkalmas. Emberi hang rogzitésére is
képes
2. Az aldbbiakbdl 4ll6 cikk: 852390 90 | A besoroldst a Kombindlt Nomenklattra 1., 3. b)

— egy golyostoll cserélhetd tollbetéttel, és

— egy 128 MB kapacitdssal rendelkezd flash
memoria és egy USB interfész, amely csatla-
koztathaté egy automatikus adatfeldolgozé
gép USB portjdba.

Az alkotdelemek egymastdl fuggetleniil is hasz-
nalhatéak

és 6. dltalinos értelmezési szabalya, valamint a
8523, 8523 90 és 8523 90 90 KN-kddok szovege
hatdrozza meg.

A termék USB flash memoridval elldtott tollbdl 4llo
Osszetett cikk. Tekintettel az alkotéelemek értékére,
a cikket elsGsorban adatok tdroldsira torténd
felhaszndldsra szdnjdk (8523 vtsz.).

Az USB flash memoria funkcidja ugyanaz, mint a
flash memoriakértyaé, azaz digitlis adatok ideig-
lenes tdroldsa (beleértve az MP3 fdjlokat). Az USB
interfész jelenléte nem modositja ezt a funkciét.
Kovetkezésképpen az USB flash memoéria nem
egy automatikus adatfeldolgoz6 gép vagy annak
egy egysége. Igy a 8471 vtsz. ald torténd besorolds
kizdrt (84. drucsoporthoz tartozé megjegyzések SE.
pontja)
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)

©)

3. Az aldbbiakbdl 4ll6 cikk:

— egy, csak mechanikus kijelz6vel elldtott ora,
és

— egy 128 MB kapacitissal rendelkezd flash
memoria és egy USB interfész, amely csatla-
koztathaté egy automatikus adatfeldolgozé
gép USB portjiba.

Az alkotbelemek egymdstdl fiiggetleniil is hasz-
ndlhatéak

852390 90

A besoroldst a Kombindlt Nomenklatara 1., 3. b)
és 6. dltaldnos értelmezési szabilya, valamint a
8523, 8523 90 és 8523 90 90 KN-kbdok szovege
hatdrozza meg.

A termék USB flash memoridval elldtott 6rabdl 4ll6
osszetett cikk. Tekintettel az alkotoelemek értékére,
a cikket els@sorban adatok tdroldsdra torténd
felhasznéldsra szdnjék (8523 vtsz.).

Az USB flash memoria funkcidja ugyanaz, mint a
flash memoriakdrtyaé, azaz digitilis adatok ideig-
lenes téroldsa (beleértve az MP3 fédjlokat). Az USB
interfész jelenléte nem mddositja ezt a funkciot.
Kovetkezésképpen az USB flash memoéria nem
egy automatikus adatfeldolgozé gép vagy annak
egy egysége. [gy a 8471 vtsz. ald torténd besorolds
kizdrt (84. drucsoporthoz tartozé megjegyzések SE.
pontja)

4. Nyolc kis mtianyag kocka, 48 oldallal, két éInél

osszefogatva.

A kockdk helyzetét meg lehet valtoztatni dgy,
hogy geometriai formdk jojjenek létre helyes
képekkel

9503 60 90

A besoroldst a Kombindlt Nomenklatira 1. és 6.
dltaldnos értelmezési szabdlya, valamint a 9503,
9503 60 és 9503 60 90 KN-kédok szévege hata-
rozza meg.

Mivel a kockdkat alakitani kell azért, hogy helyes
képeket kapjunk, a termék kirakds jitéknak
(puzzle) mindsiil
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A BIZOTTSAG 1057/2006/EK RENDELETE
(2006. jilius 12.)

a kukorica harmadik orszdgokb6l Portugdlidba torténé importjira adhaté behozatali
vamkedvezményre vonatkozé pdlydzat meghirdetésérdl

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel a gabonafélék piacdnak kozos szervezésérdl szolo
2003. szeptember 29-i 1784/2003/EK tandcsi rendeletre (1), és
kiilongsen annak 12. cikk (1) bekezdésére,

mivel:

(1) A Kozosségnek az Uruguayi Fordul () tobboldala
targyaldsaibol ered6 nemzetkozi kotelezettségeire tekin-
tettel szitkséges megteremteni a feltételeket bizonyos
mennyiségli kukorica Portugdlidba torténd behozata-
ldhoz.

(2) A Spanyolorszagba torténd kukorica- és cirokimport és a
Portugélidba torténd kukoricaimport vimkontingenseinek
alkalmazdsdra vonatkozé részletes szabdlyok megéllapitd-
sdrol sz6l6 1995. julius 26-i 1839/95/EK bizottsigi ren-
delet (°) meghatdrozta a palyazati eljards lebonyolitdsdhoz
szitkséges sajdtos szabdlyokat.

(3)  Tekintettel a portugdl piac jelenlegi sziikségleteire sziiksé-
gesnek mutatkozik pdlydzatot hirdetni a kukorica beho-
zatali vimkedvezményére vonatkozdan.

(4) A Gabonapiaci Irdnyitébizottsig az elnoke dltal kithizott
hatdridén beliil nem nyilvanitott véleményt,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

(1)  Palydzat meghirdetésére keriil sor a Portugdlidba importalt
kukoricdra vonatkozd, az 1784/2003/EK rendelet 10. cikkének
(2) bekezdésében szabdlyozott behozatali vamkedvezmény
tekintetében.

(2) Az 1839/95[EK rendelet rendelkezései alkalmazanddk,
amennyiben e rendelet eltérS rendelkezést nem tartalmaz.

2. cikk

A pélydzati eljdrds 2006. augusztus 31-ig nyitott. Ezen
idStartam alatt heti rendszeresség(i pélydzati felhivasok keriilnek
kozzétételre, amelyek tekintetében a mennyiségeket és az ajan-
lattételi hatdrid6t az adott pdlydzati felhivast tartalmazd hirdet-
mény hatdrozza meg.

3. cikk

A jelen palydzati eljards keretében kiadott behozatali engedélyek
a kibocsatasuk napjatél szdmitott Otven napig érvényesek, az
1839/95/EK rendelet 10. cikkének (4) bekezdése értelmében.

4. cikk

E rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé megjelené-
sének napjan 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetlenill alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2006. jilius 12-én.

(") HL L 270., 2003.10.21., 78. o. Az 1154/2005EK bizottsagi rende-
lettel (HL L 187., 2005.7.19., 11. 0.) moddositott rendelet.

(3 HL L 336., 1994.12.23,, 22. o.

() HL L 177, 1995.7.28., 4. 0. A legutébb az 1558/2005/EK rende-
lettel (HL L 249., 2005.9.24., 6. 0.) mddositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
Mariann FISCHER BOEL
a Bizottsdg tagja



L 192/10

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

2006.7.13.

A BIZOTTSAG 1058/2006/EK RENDELETE
(2006. jilius 12.)

a kukorica harmadik orszigokbdl Spanyolorszigba térténd importjira adhaté behozatali
vamkedvezményre vonatkozé palydzat meghirdetésérdl

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA
tekintettel az Eurépai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a gabonafélék piacdnak kozos szervezésérdl szolo,
2003. szeptember 29-i 1784/2003/EK tandcsi rendeletre (1), és
kiilonosen annak 12. cikk (1) bekezdésére,

mivel:

(1) A Kozosségnek az Uruguayi Forduld (3) tobboldali
targyaldsaibdl ered6 nemzetkozi kotelezettségeire tekin-
tettel szitkséges megteremteni a feltételeket bizonyos
mennyiségl kukorica Spanyolorszgba torténs behozata-
lahoz.

(2) A Spanyolorszigba torténd kukorica- és cirokimport és a
Portugélidba torténd kukoricaimport vimkontingenseinek
alkalmazdsara vonatkozé részletes szabalyok megallapita-
sarol sz616 1995. jalius 26-1 1839/95[EK bizottsagi ren-
delet () meghatdrozta a palyazati eljaras lebonyolitisdhoz
sziikséges sajitos szabdlyokat.

(3)  Tekintettel a spanyol piac jelenlegi szitkségleteire szitksé-
gesnek mutatkozik pélydzatot hirdetni a kukorica beho-
zatali vimkedvezményére vonatkozdan.

(4) A jelen rendeletben foglalt rendelkezések ©sszhangban
vannak a Gabonapiaci Irdnyitobizottsdg allaspontjaval,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

(1)  Palydzat meghirdetésére keriil sor a Spanyolorszdgba
importalt kukoricara vonatkozd, az 1784/2003/EK rendelet
10. cikkének (2) bekezdésében szabdlyozott behozatali vamked-
vezmény tekintetében.

(2) Az 1839/95[EK rendelet rendelkezései alkalmazandok,
amennyiben e rendelet eltér6 rendelkezést nem tartalmaz.

2. cikk

A palydzati eljards 2006.8.31-ig nyitott. Ezen idStartam alatt
heti rendszerességii pélydzati felhivisok keriilnek kozzétételre,
amelyek tekintetében a mennyiségeket és az ajanlattételi hatér-
id6t az adott pélydzati felhivast tartalmazé hirdetmény hata-
rozza meg.

3. cikk

A jelen padlydzati eljards keretében kiadott behozatali engedélyek
a kibocsatdsuk napjatdl szamitott Otven napig érvényesek, az
1839/95/EK rendelet 10. cikkének (4) bekezdése értelmében.

4. cikk

E rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé6 megjelené-
sének napjan 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2006. jalius 12-én.

() HL L 270., 2003.10.21., 78. 0. Az 1154/2005/EK bizottsdgi rende-
lettel (HL L 187., 2005.7.19., 11. 0.) modositott rendelet.

(3 HL L 336., 1994.12.23,, 22. o.

() HL L 177., 1995.7.28., 4. 0. A legutébb az 1558/2005/EK rende-
lettel (HL L 249., 2005.9.24., 6. 0.) mddositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
Mariann FISCHER BOEL
a Bizottsdg tagja
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A BIZOTTSAG 1059/2006/EK RENDELETE
(2006. jilius 12.)

a cirok harmadik orszigokbdl Spanyolorszigba torténd behozatalira kivetett vim csokkentésére
vonatkozé pélydzat megnyitdsarol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel a gabonafélék piacdnak kozos szervezésérdl szolo,
2003. szeptember 29-i 1784/2003/EK tandcsi rendeletre (') és
kiilonosen annak 12. cikke (1) bekezdésére,

mivel:

(1) A Kozosségnek az Uruguayi Fordulé () tobboldala
targyaldsaibdl ered6 nemzetkozi kotelezettségeire tekin-
tettel a Kozosség kotelezettséget vallalt bizonyos mennyi-
ségli cirok Spanyolorszdgba torténs behozataldra.

(2 A Spanyolorszagba torténd kukorica- és cirokimport és a
Portugalidba torténd kukoricaimport vaimkontingenseinek
alkalmazdsira vonatkozé részletes szabdlyok megéllapitd-
sarol sz60lo, 1995. julius 26-i 1839/95/EK bizottsagi
rendelet }) meghatdrozta a palydzati eljards megnyitd-
sdhoz sziikséges kiilonleges részletes szabalyokat.

(3) A spanyolorszagi piac jelenlegi sziikségleteire figyelemmel
a cirokra vonatkozdan importvdim csokkentésére irdnyuld
pélyézatot kell nyitni.

(4 Az afrikai, karib-térségi és csendes-6cedni édllamokbol
(AKCS-dllamok) szdrmazé mez8gazdasigi termékek
feldolgozdsaval készilt mezbgazdasdgi termékekre és
arukra alkalmazandé szabélyokrdl sz6l6, 2002. december
10-i 2286/2002/EK tandcsi rendelet (*) a cirok behozata-
lara naptdri évenként 100 000 tonnds kontingensen beliil
60 szazalékos, és e kontingensen felill 50 szdzalékos
vamcsokkentést llapit meg. A fenti rendelet dltal bizto-
sitott és az importvdim csokkentésére iranyuld palya-
zatb6l szdrmazd elényok halmozdddsa  zavarokat

okozhat a spanyol gabonapiacon. Ezt a halmozddast
ezért célszerd kizdrni.

(5) Az e rendeletben eldirt intézkedések 6sszhangban vannak
a Gabonapiaci Irdnyitobizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:
1. cikk

(1)  Palydzat nyilik az 1784/2003/EK rendelet 10. cikke (2)
bekezdésében emlitett importvam csokkentésére a cirok
Spanyolorszdgba torténs behozataldra.

(2) Az 1839/95/EK rendelet rendelkezései alkalmazandok.

(3) A palydzati eljards keretében a 2886/2002/EK rendelet II.
mellékletében a cirok behozataldra megéllapitott importvam-
csokkenés nem alkalmazando.

2. cikk

A pélydzati eljards 2006. december 21-ig tart. A pdlyazati
idgszak folyamdn heti palyazatokat frnak ki, amelyekre vonat-
kozban a pilyazati felhivds hirdetménye hatdrozza meg a
mennyiségeket és az ajanlatok benyuijtdsi hatdridejét.

3. cikk

A palyazat keretében kibocsitott behozatali engedélyek az
1839/95/EK rendelet 10. cikke (4) bekezdésével 6sszhangban
kibocsatasuk napjatdl szdmitott 6tven napig érvényesek.

4. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdeté-
sének napjan 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2006. jalius 12-én.

() HL L 270., 2003.10.21., 78. o. Az 1154/2005/EK rendelettel (HL
L 187., 2005.7.19., 11. 0.) mddositott rendelet.

(3 HL L 336., 1994.12.23,, 22. o.

() HL L 177., 1995.7.28., 4. 0. A legutobb az 1558/2005/EK rende-
lettel (HL L 249., 2005.9.24., 6. 0.) médositott rendelet.

(4 HL L 348., 2002.12.21,, 5. o.

a Bizottsdg részérdl
Mariann FISCHER BOEL
a Bizottsdg tagja
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A BIZOTTSAG 1060/2006/EK RENDELETE
(2006. jdlius 12.)

a gabonafélékre jiré visszatéritésre alkalmazand6 korrekciés tényez6 médositdsirol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA, (3) A korrekciés tényezSt ugyanazon eljirds szerint kell
. o, 3 B L rogziteni, mint a visszatéritést. A korrekcios tényezd a
tekintettel az Eurépai Kozosséget létrehozd szerzédésre, két rogzités kozotti idGszakban médosithaté,
tekintettel a legutébb modositott, a gabonafélék piacdnak k6zos
szervezésérdl szo6lo, 2003. szeptember 29-i az 1784/2003/EK

tandcsi rendeletre (1) és kiilondsen annak 13. cikk (8) bekezdé- ELFOGADTA EZT A RENDELETET.

sére,

mivel: 1. cikk

(1) A gabonafélékre jard visszatéritésre alkalmazandé korrek- Az 1784/2003EK rendelet 1. cikke (1) bekezdésének a), b) és c)
cids tényez6t a 992/2006/EK bizottsgi rendelet (?) alla- pontjdban meghatdrozott termékek — a maldta kivételével —
pitotta meg. el6zetesen rogzitett mértékd export-visszatéritéseire alkalma-

.y , 1 , ) zand6 korrekcids tényezs a mellékletnek megfelelGen médosul.
(2) A mai napon érvényes cif-drakbdl és hataridGs cif felva- 4 &

sarlasi drakbol adéddan, valamint figyelembe véve a piac

el6relathaté alakuldst, modositani sziikséges a gabonafé- 2. cikk
lékre jard visszatérités jelenleg érvényben 1évé korrekcios
tényezGjét. Ez a rendelet 2006. jilius 13-dn 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.
Kelt Briisszelben, 2006. jalius 12-én.

a Bizottsdg részérdl
Jean-Luc DEMARTY
tezdgazdasdgi és vidékfejlesztési fGigazgatd

() HL L 270., 2003.10.21., 78. o. Az 1154/2005/EK bizottsagi rende-
lettel (HL L 187., 2005.7.19., 11. 0.) modositott rendelet.
@) HL L 179., 2006.7.1., 18. o.
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MELLEKLET
a Bizottsdg 2006. jilius 12-i rendeletéhez, a gabonafélékre jir6 visszatéritésre alkalmazandé korrekcids tényezd
rogzitésérél
(EURJt)
Termékkéd Viszonylat ]ele;lleg 1. idg'szak 2. id;’iszak 3. ic}(’észak 4. i(ié;szak 5. i(i();szak 6. idfszak
1001 10 00 9200 — — — — — — — —
1001 10 00 9400 A00 0 0 0 0 0 — —
1001 90 91 9000 — — — — — — — —
1001 90 99 9000 Co1 0 0 0 0 0 — —
1002 00 00 9000 A00 0 0 0 0 0 — —
1003 00 10 9000 — — — — — — — —
1003 00 90 9000 Co2 0 0 0 0 0 — —
1004 00 00 9200 — — — — — — — —
1004 00 00 9400 Co3 0 0 0 0 0 — —
1005 10 90 9000 — — — — — — — —
1005 90 00 9000 A00 0 0 0 0 0 — —
1007 00 90 9000 — — — — — — — —
1008 20 00 9000 — — — — — — — —
1101 00 11 9000 — — — — — — — —
1101 00 15 9100 C01 0 0 0 0 0 — —
1101 00 15 9130 Co1 0 0 0 0 0 — —
1101 00 15 9150 Co1 0 0 0 0 0 — —
1101 00159170 C01 0 0 0 0 0 — —
1101 00 15 9180 Co1 0 0 0 0 0 — —
1101 00 15 9190 — — — — — — — —
1101 00 90 9000 — — — — — — — —
1102 10 00 9500 A00 0 0 0 0 0 — —
1102 10 00 9700 A00 0 0 0 0 0 — —
1102 10 00 9900 — — — — — — — —
110311 10 9200 A00 0 0 0 0 0 — —
1103 11 10 9400 A00 0 0 0 0 0 — —
1103 11 10 9900 — — — — — — — —
1103 11 90 9200 A00 0 0 0 0 0 — —
1103 11 90 9800 — — — — — — — —

MEGJEGYZES: A termékkédokat, valamint az ,A” sorozatd viszonylatok kédjait a médositott 3846/87/EGK bizottsigi rendelet (HL L 366., 1987.12.24., 1. o)

hatdrozza meg.

A viszonylatok numerikus kodjait a 2081/2003/EK bizottsagi rendelet (HL L 313., 2003.11.28,, 11. o.) hatdrozza meg.

C01: Minden harmadik orszdg Albénia, Bulgdria, Romdnia, Horvétorszdg, Bosznia-Hercegovina, Montenegrd, Szerbia, Maceddnia Volt Jugoszldv Koztdrsasdg,
Liechenstein és Svéjc kivételével.

C02: Algéria, Szatid-Ardbia, Bahrein, Egyiptom, Egyesiilt Arab Emirségek, Irdn, Irak, Izrael, Jorddnia, Kuvait, Libanon, Libia, Marokkd, Mauritinia, Omadn,
Quatar, Sziria, Tunézia és Jemen.

C03: Minden harmadik orszdg Bulgdria, Norvégia, Romdnia, Svdjc és Liechenstein kivételével.
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A BIZOTTSAG 1061/2006/EK RENDELETE
(2006. jilius 12.)

a 958/2003/EK rendeletben elGirt, kukoricira vonatkozé vdmkontingens keretében alkalmazandé
egységes elosztisi egyiitthaté meghatirozdsarél

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurépai Kozosséget létrehozé szerzédésre,

tekintettel a gabonafélék piacinak kozos szervezésérdl szolo,
2003. szeptember 29-i 1784/2003EK tandcsi rendeletre (1),

tekintettel a Bolgdr Koztdrsasigbdl szdrmazd egyes gabonater-
mékekre vonatkozd, kozosségi vamkontingensek formdjdban
nydjtott engedmények tekintetében a 2003/286/EK tandcsi
hatdrozat részletes alkalmazdsi szabdlyainak megdllapitdsdrol,
illetve a 2809/2000/EK rendelet modositdsirdl szo6l6, 2003.
janius 3-i 958/2003/EK bizottsdgi rendeletre () és kiilonosen
annak 2. cikke (3) bekezdésére,

mivel:

(1) A 958/2003/EK rendelet a 2006/2007-es gazdasdgi év
tekintetében 104 000 tonnds éves viamkontingenst
nyitott meg a kukoricdra vonatkozéan (09.46777-es
tételszdm).

(2 A 958/2003/EK rendelet 2. cikkének (1) bekezdésével
osszhangban a 2006. julius 10-e hétfSig kérelmezett
mennyiségek meghaladjak a rendelkezésre all6 mennyisé-
geket. Helyénval6 tehat az igényelt mennyiségekre alkal-
mazandd egységes elosztdsi egyiitthatd rogzitésével
meghatdrozni, hogy az engedélyek milyen mennyiségekre
bocséathatdk ki,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 958/2003/EK rendelet 2. cikkének (1) és (2) bekezdésével
osszhangban 2006. jalius 10-e hétfGig benydjtott és a Bizott-
sdghoz tovabbitott minden ,Bolgdr Koztirsasig” vamkontingens
ald tartoz6 kukoricdra vonatkozd behozatali engedélykérelmet
elfogadnak az igényelt mennyiségek 1,612903 %-os mértékéig.

2. cikk
Ez a rendelet 2006. jilius 13-dn 1ép hatilyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2006. jalius 12-én.

() HL L 270., 2003.10.21., 78. 0. Az 1154/2005/EK bizottsagi rende-
lettel (HL L 187., 2005.7.19., 11. 0.) modositott rendelet.

(3 HLL 136., 2003.6.4., 3. 0. A legutébb az 1023/2006/EK rendelettel
(HL L 184., 2006.7.6., 5. 0.) mddositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
Jean-Luc DEMARTY

mezGgazdasdgi és vidékfejlesztési fGigazgatd
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A BIZOTTSAG 1062/2006/EK RENDELETE
(2006. jilius 12.)

a 958/2003/EK rendeletben elGirt, biizira vonatkozé vimkontingens keretében alkalmazand6
egységes elosztisi egyiitthaté meghatidrozdsarol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a gabonafélék piacdnak kozos szervezésérdl szolo,
2003. szeptember 29-i 1784/2003/EK tandcsi rendeletre ('),

tekintettel a Bolgdr Koztdrsasagbdl szdrmazé egyes gabonater-
mékekre vonatkozd, kozosségi vamkontingensek formdjdban
nyGjtott engedmények tekintetében a 2003/286/EK tandcsi
hatdrozat részletes alkalmazdsi szabdlyainak megdllapitdsrol,
illetve a 2809/2000/EK rendelet médositdsirdl szolo, 2003.
jonius 3-i 958/2003/EK bizottsdgi rendeletre (3) és kilonosen
annak 2. cikke (3) bekezdésére,

mivel:

(1) A 958/2003[EK rendelet a 2006/2007-es gazdasigi év
tekintetében 384 000 tonnds éves vamkontingenst
nyitott meg a bdzdra vonatkozdan (09.4676-o0s tétel-
szam).

(2) A 958/2003/EK rendelet 2. cikkének (1) bekezdésével
osszhangban a 2006. julius 10-e hétfGig kérelmezett
mennyiségek meghaladjak a rendelkezésre all6 mennyisé-
geket. Helyénval6 tehdt az igényelt mennyiségekre alkal-
mazandé egységes elosztdsi egyiitthaté rogzitésével
meghatdrozni, hogy az engedélyek milyen mennyiségekre
bocséathatok ki,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 958/2003/EK rendelet 2. cikkének (1) és (2) bekezdésével
osszhangban 2006. julius 10-e hétf6ig benyujtott és a Bizott-
saghoz tovébbitott minden ,Bolgdr Koztdrsasdg” vaimkontingens
ald tartozé buzdra vonatkozé behozatali engedélykérelmet elfo-
gadnak az igényelt mennyiségek 12,610837 %-os mértékéig.

2. cikk

Ez a rendelet 2006. julius 13-dn lép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetlenill alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2006. jilius 12-én.

() HL L 270., 2003.10.21., 78. 0. Az 1154/2005/EK bizottsagi rende-
lettel (HL L 187., 2005.7.19., 11. 0.) moddositott rendelet.

() HL L 136., 2003.6.4., 3. 0. A legutbb az 1023/2006/EK rendelettel
(HL L 184., 2006.7.6., 5. 0.) modositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
Jean-Luc DEMARTY

tezdgazdasdgi és vidékfejlesztési fGigazgato
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A BIZOTTSAG 1063/2006/EK RENDELETE
(2006. jdlius 12.)

a jo mindségii friss, mélyhiitott, illetve fagyasztott marha- és borjihiisokra vonatkozé behozatali
engedélyek kiaddsirol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurépai Kozosséget létrehozé szerzédésre,

tekintettel a marha- és borjihas piacdnak kozos szervezésérdl
sz616, 1999. mdajus 17-i 1254/1999/EK tandcsi rendeletre (1) és
kiilonosen annak 33. cikke (12) bekezdésére,

tekintettel a j6 minéségd friss, mélyhiitott, illetve fagyasztott
marha- és borjihtsokra és a fagyasztott bolényhdsra megéllapi-
tott vamkontingensek megnyitdsardl és mikodtetésérdl szolo,
1997. mdjus 27-én kelt 936/97/EK bizottsdgi rendeletre (3),

mivel:

(1) A 936/97[EK rendelet 4. és 5. cikke meghatdrozza a 2.
cikk f) pontjdban megnevezett hisokra vonatkozé beho-
zatali engedélyek igénylésére és kiaddsira vonatkozd
szabalyokat.

(2) A 936/97[EK rendelet 2. cikkének f) pontja az ugyanezen
rendelkezésben foglalt meghatdrozdsnak megfelels, j6
mindségd, friss, mélyhtitott, illetve fagyasztott marha- és
borjthus specidlis feltételek mellett importdlhaté mennyi-
ségét a 2006. jalius 1-jét6l 2007. junius 30-ig terjedd

idgszak vonatkozdsdban 11 500 tonndban dllapitotta
meg.

(3) Sziikségesnek mutatkozik emlékeztetni arra, hogy a jelen
rendeletben meghatdrozott engedélyek érvényességiik
teljes idGtartama alatt csak annyiban haszndlhatok fel,
amennyiben azt a hatdlyos allat-egészségiigyi szabalyozis
lehet6vé teszi,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:
1. cikk

(1)  Minden, a 936/97/EK rendelet 2. cikkének f) pontja
szerinti j6 mindségd, friss, mélyhdtott, illetve fagyasztott
marha- és borjahdsokra vonatkozdan 2006. julius 1. és 5.
kozott beadott behozatali engedély irdnti kérelem teljes
egészében elfogaddsra keriil.

(2) Az engedély iranti kérelmek a 936/97/EK rendelet 5.
cikkének értelmében, 2006. augusztus hodnapjanak els6 ot
napja folyamédn nydjthatok be, 1 701,414 t-ra.

2. cikk

Ez a rendelet 2006. jinius 13-dn 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2006. janius 12-én.

(") HL L 160., 1999.6.26., 21. 0. A legutébb az 1913/2005/EK rende-
lettel (HL L 307., 2005.11.25., 2. 0.) médositott rendelet.

(3 HLL 137, 1997.5.28., 10. o. A legutébb a 408/2006/EK rendelettel
(HL L 71., 2006.3.10., 3. 0.) médositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
Jean-Luc DEMARTY

mezGgazdasdgi és vidékfejlesztési fGigazgatd
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A BIZOTTSAG 1064/2006/EK RENDELETE
(2006. jilius 12.)

annak meghatdrozdsirdl, hogy milyen mértékben lehet helyt adni az 1081/1999/EK rendelet alapjin,
egyes alpesi és hegyi fajtdjii bikdk, tehenek és iisz8k vonatkozdsidban benydjtott importjogosultsagi
kérelmeknek

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel a borjii- és marhahts piacdnak kozos szervezésérdl
sz616, 1999. mdjus 17-i 1254/1999/EK tandcsi rendeletre (1),

tekintettel az importvamkontingensek nyitdsardl és mikodteté-
sérél a nem vagasra szdnt, egyes alpesi és hegyi fajtdhoz tartozé
bikdk, tehenek és iisz6k szdmdra, az 1012/98/EK rendelet hatd-
lyon kiviil helyezésérdl és az 1143/98/EK rendelet (3) médosita-
sarol sz6lé 1999. méjus 26-i 1081/1999/EK bizottsdgi rende-
letre és kilonosen annak 5. cikkére,

mivel:

(1) Az 1081/1999/EK rendelet 2. cikkének (2) bekezdése
el6itja, hogy az ugynevezett hagyomanyos importdrok
szdmdra a két vdmkontingens keretében fenntartott
mennyiségeket a 2003. jalius 1. és 2006. junius 30.
kozotti idGszakban megvalésult behozatal ardnydban
kell felosztani.

(2) Az idézett rendelet 2. cikkének (3) bekezdésében emlitett
gazdasdgi szereplSk tekintetében a két vamkontingens
keretében rendelkezésiikre dll6 mennyiségek djrafelosz-
tisa a kért mennyiségek ardnydban torténik. Mivel az
1081/1999[EK rendelet 2. cikke (1) bekezdése b) pont-
janak értelmében a 09.0003 tételszdm allat a kért
mennyiségek meghaladjak a rendelkezésre all6 mennyisé-
geket, egy egységes szdzalékos csokkentési ardny dllapi-
tand6 meg,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

(1)  Minden, az 1081/1999/EK rendelet rendelkezéseinek
megfeleléen, a 09.0001 tételszdm vonatkozdsiban benydjtott
importjogosultsdg irdnti kérelem teljesitésre keriil a kovetkezd
mennyiségek mértékéig:

a) az 1081/1999/EK rendelet 2. cikke (1) bekezdése a) pont-
janak értelmében importdlt mennyiségek esetében azok
100 %-a;

b) az 1081/1999/EK rendelet 2. cikke (1) bekezdése b) pont-
janak értelmében igényelt mennyiségek esetében azok
12,352941 %-a.

(2)  Minden, az 1081/1999/EK rendelet rendelkezéseinek
megfeleléen, a 09.0003 tételszdm vonatkozdsdban benydjtott
importjogosultsdgok irdnti kérelem teljesitésre keriil a kovetkezd
mennyiségek mértékéig:

a) az 1081/1999/EK rendelet 2. cikke (1) bekezdése a) pont-
janak értelmében importdlt mennyiségek esetében azok
100 %-a;

b) az 1081/1999/EK rendelet 2. cikke (1) bekezdése b) pont-
janak értelmében igényelt mennyiségek esetében azok
4,906976 %-a.

2. cikk

Ez a rendelet 2006. jilius 13-dn lép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandd valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2006. jilius 12-én.

(") HL L 160., 1999.6.26., 21. 0. A legutébb az 1782/2003/EK rende-
lettel (HL L 270., 2003.10.21., 1. 0.) médositott rendelet.

() HL L 131, 1999.5.27., 15. o. A legutbb az 1096/2001/EK rende-
lettel (HL L 150., 2001.6.6., 33. 0.) mddositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
Jean-Luc DEMARTY

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési féigazgato
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A BIZOTTSAG 1065/2006/EK RENDELETE
(2006. jilius 12.)

az egyes cukordgazati termékeknek bizonyos vimkontingensek és kedvezményes megillapodisok
keretében torténd behozataldra vonatkozé behozatali engedélyek kidllitisaval kapcsolatos odaitélési
egyiitthaté meghatdrozasirél

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurépai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a cukordgazat piacdnak kozos szervezésérdl szolo,
2006. februdr 20-i 318/2006/EK tandcsi rendeletre (1),

tekintettel a 2006/2007., a 2007/2008. és a 2008/2009. gazda-
sdgi évre a bizonyos vamkontingensek és kedvezményes megél-
lapodésok szerinti cukordgazati termékek behozataldra és fino-
mitdsdra vonatkozé részletes alkalmazdsi szabdlyok megéllapita-
sdrol szo6lé, 2006. junius 28-i 950/2006/EK rendeletre (?), és
kiilonosen annak 5. cikke (3) bekezdésére,

tekintettel a Maceddnia Volt Jugoszldv Koztdrsasdgbdl szdrmazé
cukornak és cukortermékeknek a Kozosségbe valé behozataldra
vonatkozé vamkontingens tekintetében az egyrészrdl az Eurdpai
Kozosségek és tagdllamai, masrészr6l Maceddnia Volt Jugoszlav
Koztdrsasdg kozott létrejott stabilizdcids és térsuldsi megdlla-
podds modositdsardl sz0l6 jegyzdkonyv elfogaddsardl szolo,
2005. november 21-i 2005/914/EK tandcsi hatdrozatra (3),

tekintettel a Maceddnia Volt Jugoszlav Koztarsasagbdl szdrmazé
cukortermékeknek az egyrészrél az Eurépai Kozosségek és
tagdllamai, mdasrészr6l Maced6nia Volt Jugoszliv Koztdrsasig
kozott 1étrejott  Stabilizdciés és Tarsuldsi Megéllapoddsban
meghatdrozott vamkontingensei megnyitdsira és kezelésére
vonatkozé részletes szabdlyok megallapitasar6l sz6l6, 2005.
december 23-i 2151/2005/EK bizottsdgi rendeletre (4), kiils-
nosen annak 6. cikke (3) bekezdésére,

mivel:

(1) A 950/2006/EK rendeletnek megfelelGen a 2006. jalius
3. és 7. kozotti hét sordn a 09.4318; 09.4320; 09.4325
tételszdm alatt rendelkezésre 4ll6 mennyiséggel mege-
gyez$, vagy azt meghaladé oOsszmennyiségre nyujtottak
be behozatali engedély irdnti kérelmeket az illetékes haté-
sagokhoz.

(2)  E koriilmények kozott a Bizottsignak odaitélési egyiitt-
hatét kell megéllapitania, ami lehetévé teszi az engedé-
lyek kidllitdsat a rendelkezésre dll6 mennyiség ardnydban,
és adott esetben tdjékoztatnia kell a tagdllamokat arrdl,
hogy a széban forgd hatarértéket elérték,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Azon behozataliengedély-kérelmek esetében, amelyeket a
950/2006[EK rendelet 4. cikkének (2) bekezdése szerint, a
2006. jalius 3-t6 7-ig terjedS idGszakban nytjtottak be, az
engedélyeket az e rendelet mellékletében megjel6lt mennyiségek
erejéig allitjak ki.

2. cikk

Ez a rendelet 2006. julius 13-dn 1ép hatilyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2006. jalius 12-én.

HL L 58., 2006.2.28,, 1. o.
HL L 178, 2006.7.1., 1. o.
HL L 333, 2005.12.20., 44. o.
HL L 342, 2005.12.24., 26. o.

a Bizottsdg részérdl
Jean-Luc DEMARTY

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési foigazgato



2006.7.13. Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja L 192/19

MELLEKLET

Kedvezményes cukor AKCS-INDIA
A 950/2006/EK rendelet II. cimének alkalmazisa
2006/2007-es gazdasdgi év

09.4331 Barbados 100
09.4332 Belize 0 Elérve
09.4333 Elefdntcsontpart 100
09.4334 Kongéi Koztarsasig 100
09.4335 Fidzsi-szigetek 0 Elérve
09.4336 Guyana 0 Elérve
09.4337 India 0 Elérve
09.4338 Jamaica 0 Elérve
09.4339 Kenya 0 Elérve
09.4340 Madagaszkar 100
09.4341 Malawi 100
09.4342 Mauritius 0 Elérve
09.4343 Mozambik 0 Elérve
09.4344 Saint Kitts és Nevis 0 Elérve
09.4345 Suriname —
09.4346 Szvézifold 0 Elérve
09.4347 Tanzania 100
09.4348 Trinidad és Tobago 100
09.4349 Uganda —
09.4350 Zambia 0 Elérve
09.4351 Zimbabwe 0 Elérve

Kiegészitd cukor
A 950/2006/EK rendelet III. cimének alkalmazisa
2006/2007-es gazdasigi év

Tételszém Erintett orszdg E . 2(1)0 6. jlius 3-t61 ,7—11'5 tilrtfi lh é ds”o 1;51_n Mennyiségi hatar
erelmezett mennyisegex o aitélendd %-a
09.4331 Barbados 100
09.4332 Belize 100
09.4333 Elefantcsontpart 100
09.4334 Kongéi Koztdrsasag 100
09.4335 Fidzsi-szigetek 100
09.4336 Guyana 100
09.4337 India 100
09.4338 Jamaica 100
09.4339 Kenya 100
09.4340 Madagaszkdr 100
09.4341 Malawi 100
09.4342 Mauritius 100
09.4343 Mozambik 100
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a 2006. jalius 3-t0l 7-ig tartd hét sordn

Tételszdm Erintett orszdg Kérelmezett mennyiségek odaitélends %-a Mennyiségi hatdr
09.4344 Saint Kitts és Nevis 100
09.4345 Suriname 100
09.4346 Szvazifold 100
09.4347 Tanzania 100
09.4348 Trinidad és Tobago 100
09.4349 Uganda 100
09.4350 Zambia 100
09.4351 Zimbabwe 100
CXL engedményes cukor
A 950/2006/EK rendelet IV. cimének alkalmazisa
2006/2007-es gazdasigi év
1o - ( a 2006. jalius 3-t0l 7-ig tartd hét sordn US
Tételszdm Erintett orszdg kérelmezett mennyiségek odaitélend6 %-a Mennyiségi hatdr
09.4317 Ausztrilia 100
09.4318 Brazilia 50 Elérve
09.4319 Kuba 100
09.4320 Egyéb harmadik orszdgok 100 Elérve
Balkdni cukor
A 950/2006/EK rendelet V. cimének alkalmazdsa
2006/2007-es gazdasigi év
f oz - . a 2006. jalius 3-t0l 7-ig tarté hét sordn NPT
Tételszdm Erintett orszdg Kérelmezett mennyiségek odaftélends %-a Mennyiségi hatar
09.4324 Albénia 100
09.4325 Bosznia és Hercegovina 100 Elérve
09.4326 Szerbia, Montenegré és Koszovo 100
2006-0s gazdasigi év
ek - . a 2006. jalius 3-t6l 7-ig tarté hét sordn PSR
Tételszdm Erintett orszdg kérelmezett mennyiségek odaitélend6 %-a Mennyiségi hatar
09.4327 Macedénia Volt Jugoszlav Koztdrsasdg 100
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II

(Jogi aktusok, amelyek kozzététele nem kotelezd)

BIZOTTSAG

A BIZOTTSAG HATAROZATA
(2004. szeptember 3.)

a Boliden AB, a Boliden Fabrication AB és a Boliden Cuivre & Zinc S.A.; az Austria Buntmetall AG

és a Buntmetall Amstetten Ges.m.b.H.,; a Halcor S.A,; a HME Nederland BV; az IMI plc, az IMI

Kynoch Ltd. és az IMI Yorkshire Copper Tube Ltd.; a KM Europa Metal AG, a Tréfimétaux SA és az

Europa Metalli SpA; a Mueller Industries, Inc., a WTC Holding Company, Inc., a Mueller Europe Ltd.,

a DENO Holding Company, Inc. és a DENO Acquisition EURL; az Outokumpu Oyj és az

Outokumpu Copper Products OY; és a Wieland Werke AG ellen az EK-Szerz3dés 81. cikke és az
EGT-megillapodds 53. cikke szerinti eljirdsrol

(C.38.069 iigy — rézbdl késziilt vizvezetékcsovek)
(az értesités a C(2004) 2826. szimii dokumentummal tortént)
(Csak az angol, finn, francia, gérdg, holland, német, olasz, és svéd nyelvii szoveg hiteles)

(2006/485/EK)

2004. szeptember 3-dn a Bizottsdg az EK-SzerzG6dés 81. cikke és az EGT-megdllapodds 53. cikke
szerinti eljdrdssal kapcsolatban hatdrozatot fogadott el. Az 1/2003/EK tandcsi rendelet (') 30. cikkének
rendelkezéseivel Gsszhangban a Bizottsdg kozzéteszi a felek nevét és a hatdrozat f6 tartalmdt, tekintettel a
vdllalkozdsok iizleti érdekeinek védelmére vonatkozd jogos érdekére. A hatdrozat teljes szovegének nem
bizalmas vdltozata az iigy hiteles nyelvein és a Bizottsdg munkanyelvein megtaldlhaté a Versenypolitikai
FéigazgatGsdg honlapjdn: http://europa.eu.int/comm/competition/index_en.html

I. A JOGSERTES OSSZEFOGLALASA — a HME Nederland BV (a tovibbiakban: HME),

A cimzettek és a jogsértés természete

(1)  Ennek a hatdrozatnak a cimzettjei a kovetkezsk: — az IMI ple, az IMI Kynoch Ltd. és az IMI Yorkshire

Copper Tube Ltd. (a tovdbbiakban: YCT), a tovédb-
biakban egyiittesen: IMI csoport vagy IMI,

— a Boliden AB, a Boliden Fabrication AB és a Boliden
Cuivre & Zinc S.A,,
— a KM Europa Metal AG (a tovabbiakban: KME vagy
KM Europa Metal), a Tréfimétaux SA (a tovabbiakban:
TMX vagy Tréfimétaux) és az Europa Metalli SpA (a

— az Austria Buntmetall AG és a Buntmetall Amstetten tovabbiakban: EM vagy Europa Metalli), a tovab-
Ges.m.b.H. (a tovabbiakban: Buntmetall vagy BMA), biakban egyiittesen: KME-csoport,

— a Halcor S.A. (a tovdbbiakban: Halcor), — a Mueller Industries, Inc. (a tovdbbiakban: Mueller), a

WTC Holding Company, Inc., a Mueller Europe Ltd.,

() HL L 1., 2003.1.4, 1. 0. A 411/2004[EK rendelettel (HL L 68., a DENO Holding Company, Inc. és a DENO Acqui-

2004.3.6., 1. 0.) modositott rendelet. sition EURL,
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— az Outokumpu Oyj é az Outokumpu Copper
Products OY; a tovdbbiakban egyiittesen: Outo-
kumpu,

— a Wieland Werke AG (a tovdbbiakban: Wieland vagy
Wieland Werke).

A hatdrozat cimzettjei egyszeri, Osszetett és folyamatos
jogsértésben vettek részt, amely ellentétes az Eurdpai
Kozosséget létrehozé szerz6dés (a tovabbiakban: az EK-
Szerz8dés vagy a Szerz8dés) 81. cikkével és — 1994.
janudr 1-t6l — az Eurépai Gazdasdgi Térségrél szélo
megillapodds (a tovdbbiakban: EGT-megéllapodds) 53.
cikkével. A jogsértés az drak rogzitésével, a piacok
elosztdsaval és bizalmas informéciok cseréjével valdsult
meg az EGT egész teriiletén, a rézbdl készilt vizvezeték-
csovek piacdn, legaldbb 1988. junius 3. és 2001. madrcius
22. kozott.

A felelGsségek beszamitisa
SMI és KME

A Societa Metallurgica Italiana SpA (a tovabbiakban: SMI)
annak a KME csoportnak az olasz holdingvéllalata,
amelyhez az Europa Metalli SpA (a tovdbbiakban: EM
vagy EM/LMI vagy Europa Metalli) és a Tréfimétaux SA
(a tovdbbiakban: Tréfimétaux vagy TMX) is tartozik.
Miutdn a Bizottsdg megvizsgdlta az SMI és a KME véle-
ményét az SMI ezekben az eljardsokban betoltott helyze-
térdl, tigy hatdrozott, hogy az SMI nem cimzettje ennek a
hatdrozatnak.

A KME dltal el8adott bizonyitékok alapjan az SMI
csoporton Dbelilli felel@sségek beszdmitdsa sordn meg
kell kilonboztetni két killon idészakot. Az 1988 és
1995 kozotti els6 iddszakban a KME az EM-tdl és a
TMX-t6l kiilonallo vallalatnak tekintendd, fuggetleniil
attol, hogy az SMI 1990-ben megszerezte annak
76,9 %-at. A KME és testvérvéllalatai mds-mds vdllalati
vezet8ségi testillet ald tartoztak, és dgy tlinik, hogy a
KME irdnyitdsit csak a csoport 1995. évi atalakitdsa
utdn hangoltdk 06ssze az EM és a TMX vezetésével,
amikor a KME 100 %-ban megszerezte az EM és a
TMX részesedését. Megéllapithaté tehdt, hogy a KME
1988 és 1995 kozott csak sajat magatartasaért felel, test-
vérvallalatai magatartdsaért azonban nem.

Mésrészt az EM és annak 1995-ig tejes tulajdondban 1évé
lednyvéllalata, a TMX egy gazdasigi egységnek tekin-
tendd, amely a csoport dtalakitdsdig elkilonilt a KME-
t6l. Az EM 100 %-os TMX-beni részesedésén tdl szdmos
mds elem is alitdmasztotta azt a feltevést, hogy a ledny-
vallalat nem folyatott 6ndllé kereskedelempolitikdt (pl. az
EM vezetdit bemutattdk a TMX testiiletének; kereskedelmi
stratégidikat 6sszehangoltdk; 1993-ban kozos értékesitési
szervezetet alakitottak; 1989-t6l ugyanabban a kartellben,
ugyanazon a termékpiacon vettek részt). Ennek megfe-

lelGen az EM az 1989 és 1995 kozotti idGszakban felelds
sajdt magatartdsdért, és a TMX-szel egyiittesen és egye-
temlegesen felelds annak jogellenes magatartdsaért is.

1995 és 2001 kozott azonban, amikor a KME 100 %-
ban a kezében tartotta az EM és a TMX t6kéjét, ugy
tekintendd, hogy a KME csoport tagjai egyetlen véllalat-
ként Iéptek fel a piacon. Nem sikeriilt kell§ bizonyitékkal
céfolni azt a feltevést, hogy a KME az EM-ben és a TMX-
ben gyakorolt 100 %-os részesedése révén irdnyitotta e
véllalatokat, és ezt a feltevést a jelent8s vezetési kapcso-
lodasok és a gazdasdgi valdsdg is aldtdmasztja. Ennek
megfeleléen a KME, az EM és a TMX egyiittesen és egye-
temlegesen felel az 1995 és 2001 kozotti jogellenes
magatartasaért.

Outokumpu

Az Outokumpu (Finnorszdg) esetében a Bizottsdg Ggy
vélte, hogy az anyavillalat, az Outokumpu Oyj egyiit-
tesen és egyetemleges felel6s a Outokumpu Copper
Products Oy (a tovabbiakban: OCP) nevd, teljes tulajdo-
naban 1év8 lednyvéllalatdért. Az Outokumpu Oyj a
jogsértés egész ideje alatt a kezében tartotta az OCP teljes
t6kéjét. Tovabbd az Outokumpu szerint az anyavéllalat
réztermék osztdlya mdr 1988 mdjusa el6tt is részt vett a
jogsértésben, igy az anyavéllalat az utdn is tudott a
jogsértésrdl, hogy 1988 madjusa és decembere kozott
létrejott a lednyvillalat, és dtvette az osztdly funkcidit.
Az anyavallalat mégsem utasitotta lednyvallalatit a
jogsértés megsziintetésére. Ezért feltételezhetS, hogy az
Outokumpu Oyj teljes kordien és hatékonyan irdnyitotta
a lednyvallalata kereskedelempoltikdjit, amit az Outo-
kumpu nem tudott cifolni. A Bizottsig az Outokumpu-
val kapcsolatban csak az 1989 szeptembere utdni
idgszakot vizsgédlta, mert 1987-re és 1988-ra vonatko-
zban igen kevés bizonyiték all rendelkezésre.

Egyéb résztvevik

A Mueller, az IMI, a Wieland és a Boliden nem vitatta a
megfelel6 holding- és anyavillalatai felelGsségét a rézbdl
késziilt vizvezetékcsS-iizletdgban érdekelt lednyvallalatok
magatartdsat illetGen.

A jogsértés idGtartama

A vallalkozdsok legaldbb az aldbbi idGszakban vettek
részt a jogsértésben:

a) a Boliden AB — az Outokumpu Copper Fabrication
AB (kordbban: Boliden Fabrication AB) és az Outo-
kumpu Copper BCZ S.A. (kordbban: Boliden Cuivre
& Zinc S.A) villalkozdsokkal egytitt — 1988. jinius
3. és 2001. mdrcius 22. kozott;
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b) az Outokumpu Copper Fabrication AB (kordbban: i. egyedileg 1988. jinius 3. és 1995. junius 19.

Boliden Fabrication AB) — a Boliden AB és az Outo-
kumpu Copper BCZ S.A. (kordbban: Boliden Cuivre
& Zinc S.A) villalkozdsokkal egyiitt — 1988. jinius
3. és 2001. mdrcius 22. kozott;

az Outokumpu Copper BCZ S.A. (kordbban: Boliden
Cuivre & Zinc S.A) — a Boliden AB és az Outo-
kumpu Copper Fabrication AB (korabban: Boliden
Fabrication AB) villalkozdsokkal egyiitt — 1988.
junius 3. és 2001. mdrcius 22. kozott;

Austria Buntmetall AG:

i. a Buntmetall Amstetten Ges.m.b.H. tdrsasaggal
egylitt legkésébb 1998. augusztus 29. és 1999.
jllius 8. kozott; és

ii. a Wieland Werke AG és a Buntmetall Amstetten
Ges.mb.H. tdrsasggal egyiitt legkésébb 1999.
jlius 9. és 2001. madrcius 22. kozott;

Buntmetall Amstetten Ges.m.b.H.:

i. az Austria Buntmetall AG tdrsasaggal egyutt legké-
s6bb 1998. augusztus 29. és 1999. julius 8.
kozott; és

ii. a Wieland Werke AG és az Austria Buntmetall AG
tarsasdggal egyiitt legkés6bb 1999. jdlius 9. és
2001. maércius 22. kozott;

a Halcor legkésébb 1998. augusztus 29-t8l legaldbb
1999. szeptember elejéig;

a HME Nederland BV legkésébb 1998. augusztus 29.
és 2001. marcius 22. kozott;

az IMI plc — az IMI Kynoch Ltd. és a Yorkshire
Copper Tube Ltd. (kordbban: IMI Yorkshire Copper
Tube Ltd) villalkozdsokkal egyiitt — 1989. szep-
tember 29. és 2001. mdrcius 22. kozott;

az IMI plc — az IMI Kynoch Ltd. és a Yorkshire
Copper Tube Ltd. (kordbban: IMI Yorkshire Copper
Tube Ltd) villalkozdsokkal egyiitt — 1989. szep-
tember 29. és 2001. mdrcius 22. kozott;

a Yorkshire Copper Tube Ltd. (kordbban: IMI Yorks-
hire Copper Tube Ltd.) — az IMI plc és az IMI Kynoch
Ltd. véllalkozdsokkal egyiitt — 1989. szeptember 29.
és 2001. marcius 22. kozott;

KM Europa Metal AG:

kozott; valamint

ii. a Tréfimétaux SA és az Europa Metalli SpA villal-
kozdssal egyiitt 1995. junius 20. és 2001. mdrcius
22. kozott;

Europa Metalli SpA:

i. a TMX vallalkozdssal egyiitt 1989. szeptember 29.
és 1995. junius 19. kozott; valamint

ii. a KM Europa Metal AG és a Tréfimétaux SA vallal-
kozdssal egyiitt 1995. junius 20. és 2001. mdrcius
22. kozott;

Tréfimétaux SA:

i. az Europa Metalli SpA villalkozdssal egyiitt 1989.
szeptember 29. és 1995. junius 19. kozott; vala-
mint

ii. a KM Europa Metal AG és az Europa Metalli SpA
véllalkozdssal egyiitt 1995. jinius 20. és 2001.
marcius 22. kozott;

Mueller Industries, Inc. — a WTC Holding Company,
Inc, a Mueller Europe Ltd, a DENO Holding
Company, Inc. és a DENO Acquisition EURL vallal-
kozasokkal egyutt — 1997. oktéber 21. és 2001.
janudr 8. kozott;

a WTC Holding Company, Inc. — a Mueller Indust-
ries, Inc., a Mueller Europe Ltd., a DENO Holding
Company, Inc. és a DENO Acquisition EURL vallal-
kozasokkal egyttt — 1997. oktéber 21. és 2001.
janudr 8. kozott;

Mueller Europe Ltd.,— a WTC Holding Company, Inc.,
a Mueller Industries, Inc., a DENO Holding Company,
Inc. és a DENO Acquisition EURL vallalkozdsokkal
egylitt — 1997. oktéber 21. és 2001. janudr 8.
kozott;

DENO Holding Company, Inc. — a WTC Holding
Company, Inc., a Mueller Europe Ltd., a Mueller
Industries, Inc. és a DENO Acquisition EURL vallal-
kozasokkal egyutt — 1997. oktéber 21. és 2001.
janudr 8. kozott;

DENO Acquisition EURL - a WTC Holding
Company, Inc, a Mueller Europe Ltd, a DENO
Holding Company, Inc. és a Mueller Industries, Inc.
véllalkozdsokkal egyiitt — 1997. oktober 21. és 2001.
janudr 8. kozott;
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(10)

1m)

s) Outokumpu Oyj — az Outokumpu Copper Products
Oy villalkozdssal egyiitt — 1989. szeptember 29. és
2001. marcius 22. kozott;

t) az Outokumpu Copper Products Oy — az Outo-
kumpu Oyj villalkozdssal egytitt — 1989. szeptember
29. és 2001. marcius 22. kozott;

u) Wieland Werke AG:

i. egyedileg 1989. szeptember 29. és 1999. jdlius 8.
kozott; valamint

ii. az Austria Buntmetall AG és a Buntmetall
Amstetten Ges.m.b.H. vallalkozdssal egyiitt 1999.
jalius 9. és 2001. marcius 22. kozott.

A rézbdl késziilt vizvezetékcsd piaca

A rézes6 dltaldban két termékcsoport valamelyikébe
tartozik: i. ipari cs8, amely végcélja alapjan tovabbi alcso-
portba sorolhaté (légkondiciondlds és hiités, szerelvények,
gazfiités, sziirés-szaritds és tavkozlés); és ii. vizvezetékess
(mds néven szanitercsS, vizcs§ vagy szerelési csd). A
vizvezetékesovet az épitSipar viz-, olaj-, gdz- és f(itésze-
relvényekhez haszndlja (1).

A vizvezetékes6 hagyomdnyosan rézbdl, pontosabban
Gjrahasznositott rézbdl készilt, tjabban finomitott rezet
(kat6dréz) vagy rézontvényeket, illetve részben acélt hasz-
nélnak erre a célra. Az 1990-es évek elejétdl egyre tobb
cs6  késziil mdanyagbdl vagy Osszetett anyagokbdl
(aluminiumrétegekkel elldtott mdanyag). Ezt a valtozdst
elsegitette az ivoviz mindségi szabvanyairdl folytatott
nyilvanos vita, majd az 1998. évi eurbpai ivévizirdnyelv
elfogaddsa is.

A vizvezetékesS {6 vevéi olyan forgalmazok, nagykeres-
keddk és kiskereskeddk, akik a vizvezetékcsovet szere-
16knek és egyéb végfogyasztoknak adjik tovdbb, mig az
ipari csovet dltaldban kozvetlentl az azokat felhaszndlé

(") Lasd 32123. A Boliden vizsgdlata szerint a rézcsovek 45 %-at vizve-
zeték, 52 %-at flitési rendszerek és 3 %-dt gazcsovek céljira hasz-
naljak.

ipari vevSknek, eredeti berendezések gyartdinak vagy
alkatrészgyartoknak adjdk el.

(13) A sima rézbdl késziilt vizvezetékesd EGT-piaca 2000-ben
mintegy 1 millidrd euro, a mdanyag szigetelésti rézbdl
késziilt vizvezetékcs6 piaca mintegy 200 millié euro
méretd volt (). A rézbdl késziilt vizvezetékesS legna-
gyobb eurépai gyart6i a hatdrozat cimzettjei. Az EGT-
piaci részesedés (sima cs6) 2000-ben, a kartellmegalla-
podds végrehajtasanak utolsé évében koriilbelil a kovet-
kez6képpen alakult: KME [...] (*) %, IMI [...] %, Outo-
kumpu [...] %, Wieland Werke [...] %, Mueller [...] %,
Boliden [...] %, Buntmetall [...] % (1998), HME [...] %,
Halcor [...] %. Az aggregélt EGT-piaci részesedés (sima és
manyagszigetelésti vizvezetékcsS) 2000-ben, a kartell-
megdllapodds végrehajtisdnak utolsé évében koriilbelill
a kovetkezSképpen alakult: KME [...] %, é Wieland
[...] %. E viéllalkozdsok uraltdk a rézbdl késziilt sima
vizvezetékesS teljes EGT-piacdnak mintegy 80-90 %-it.
Megjegyzendd azonban, hogy nem minden fél vett
részt a teljes id6szakban a jogsértésben.

A kartell miikédése

(14)  E hatdrozat cimzettjei a Szerz6dés 81. cikkének és az
EGT-megillapodds 53. cikkének egyszeri, folyamatos,
osszetett és — a Boliden, a KME-csoport és a Wieland
esetében — tobbrétli megsértésében vettek részt az EGT-
térség nagy részén, amennyiben felosztottdk egymads kozt
a sima 1ézbdl késziilt vizvezetékcsovek (valamint a KME
és a Wieland esetében a miianyagboritdsi rézbdl késziilt
vizvezetékcsovek) mennyiségét és a piaci részesedéseit,
bizonyos esetekben megdllapodtak az irdnydrakban,
dremelésekben vagy mds kereskedelmi feltételekben, és
feligyelték ezen versenyellenes megallapodds végrehaj-
tasat, informacidkat cseréltek az értékesitésrdl, a megren-
delésekrdl, a piaci részesedésekrdl és az drpolitikdrol, és
piacvezet6i megdllapoddst kotottek. A jogsértés 1988
jiniusdtol 2001 madrciusdig tartott. A kilonboz6 idésza-
kokban kiilonbozg véllalatok vettek részt a jogsértésben.

(15 A jogsértés azért egyszeri, mert folyamatos célkitiizésként
folyamatos  lépéseket és  intézkedéseket tettek a
mennyiség elosztisdra és az drak Osszehangoldsara.
Azért  Osszetett, mert egyrészt megallapodasokbol,
mdsrészt 6sszehangolt magatartdsbol allt.

(16) A versenyellenes magatartds azért volt tobbrétli jogsértés,
mert hdrom szinten szervez8dott a rézbdl késziilt vizve-
zetékesovek piacdn folyd verseny elkeriilésének céljaval.

(%) Az adatok ellenSrzése még folyik.

(*) A szoveg egyes részeit a bizalmas informaciok megdrzése érdekében
kihagytuk, ezeket a részeket szogletes zdrdjelben tintettik fel.
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(17) Az elsé szintl egyiittmdkodés legaldbb 1988 juniusdban (21)  Tekintettel a vizsgalat targydt képez6 magatartds jellegére,
kezdddott (és 2001 marciusdig tartott), és résztvevdi az a rézbdl késziilt vizvezetékesd piacdn kifejtett tényleges
ugynevezett SANCO®-termel6k (a  tovdbbiakban: hatasra és arra, hogy az egytittmikodés jelentds foldrajzi
SANCO) voltak: a KME, a Tréfimétaux, az Europa Metalli, teriiletre (az EGT nagy részére) kiterjedt, e hatdrozat
a Boliden és a Wieland. A Boliden 1995 jdliusdban cimzettjei igen stlyosan megsértették az EK-Szerzédés
mérsékelte egylittmikodését a SANCO-val, de 2001 81. cikke (1) bekezdését és az EGT-megéllapodds 53.
mérciusdig folytatta az informécidcsere-rendszert. A cikke (1) bekezdését.
SANCO®-termelSk felosztottdk a SANCO® csovek
piaci részesedéseit, bizalmas informdacidkat cseréltek,
rogzitették és Osszehangoltdk draikat és drengedmé-
nyeiket. Ugy tiinik, hogy igen szoros egyiittmtikodés
allt fenn, amelynek sordn el6készitették a nem SANCO
termelSkkel valé térgyaldsokat. A KME és a Wieland is Megkiilonboztetett bandsmad
egylittmtikodott a WICU® ¢és Cuprotherm mdanyag ) . . i o ) )
szigetelésti rézbdl késziilt vizvezetékesovek tekintetében (22)  Mivel az figy szdmos vdllalatot érintett, a Bizottsig a
legalébb 1991 elejétsl 2001 mérciuséig. birsag alaposszegeit az egyes véllalkozdsok piaci stlydnak
figyelembevételével dllapitotta meg, hogy ezzel kifejezze
az egyes véllalkozdsok versenysért6 magatartdsinak valds
hatdsat.
(18) A mésodik szintl egyiittm(ikodés legaldbb 1989 szep-
temberében kezd6dott, és a legnagyobb eurdpai terme-
16kre (a tovdbbiakban: 6t6k) (ezen beliill SANCO- és nem-
SANCO termelGkre) terjedt ki: ezek a KME (beleértve a
Tréfimétaux-t és az Europa Metalli-t) a Wieland, az Outo- (23) A birsig kiszdmitdsakor a Bizottsdg a vallalatokat az
kumpu, az IMI és 1997 oktéberétdl a Mueller voltak. Az érintett terméknek a jogsértés utolsd teljes évében
egylittm(ikodés f6 célja a piaci részesedések rogzitése és (2000) betoltott EGT-piaci részesedése alapjan négy kate-
elosztdsa, valamint az drak és drengedmények Osszehan- géridba sorolta. Az els§ kategéridba a KME, a mdsodik
goldsa volt. A targyaldsokat vagy iparszovetségi gytilések kategéridba az Outokumpu, az IMIL, a Mueller és a
alkalmaval (pl. a Nemzetkozi Megmunkédlt Réz Tandcs Wieland Werke csoport, beleértve a BMA-t (a KME
(IWCC) ulésein) vagy killon Zirichben tartottdk. Az piaci részesedésének mintegy fele), a harmadik kategé-
egylittm(ikodés felsGvezetSi szintl és tizemi szintd érte- ridba a Boliden (a mésodik kategoria piaci részesedésének
kezletekbdl dllt. Ezek a kapcsolatok hdrom Iépésben mintegy kétharmada), a negyedik kategéridba pedig a
alakultak ki: 1989 szeptemberétSl 1994 jiniusdig/jaliu- HME és a Halcor keriilt (a masodik kategéria piaci része-
sdig (az informdcidcsere és a koordindcié 1étrehozdsa); sedésének mintegy fele).
1994 jaliusatol 1997 janiusdig (kevésbé intenziv kapcso-
latok); 1997 jlniusdtél 2001 mdrciusdig (az Osszehan-
golds hatékony és eredményes Ujrainditdsa).
(24)  Mivel az EM és a TMX 1988 és 1995 kozott egyetlen
P ) véllalkozast alkotott, egyiittesen és egyetemlegesen
(19 A hafrr.l‘adﬂ/( szintu egyuttmukogies 1998 %ug’USZtu?,ab,%‘n felel6sek a jogsértés ket érinté részéért. Hasonloképpen
lerd?dOtt ¢s 1999 augusztusa €s 2001 mdrciusa kozott a KME, az EM és a TMX is egyetlen véllalkozést (a tovdb-
ért véget. Résztvevoi a,feqti 6tk € negy ma.sik kisebb biakban. A KME csoport) alkotott 1995 és 2001 kozott,
termel§ voltak (a tova?blalfban egyiitt: a kilencek): a igy egyiittesen és egyetemlegesen felelések a jogsértés
Halcor 1999 augusztusdig, és a HME Nederland BV, a ezen részéért. A birsdg alapdsszegét ezért a Bizottsig
B911den (émely nem vett dllandéan Teszt az egyutt'muko- két részre osztotta, az egyik az 1988 és 1995 kozotti
désben) cs a Bun,tmet.gll 2001 marciusaig. A k1le,:ncek idGszakra, a misik pedig az 1995 és 2001 kozotti
mFgV}tattak cgymas ,kOZt a piaci részesedéseket és az id6szakra vonatkozik. Ennek eredményeképpen a KME-
irdnydrakat vagy -drréseket. re egyedileg 17,96 millié EUR birsdg keriilt kiszabdsra; az
EM és a TMX egyiittesen és egyetemlegesen 16,37 millio
EUR birsdg kifizetéséért felelgs; a KME, az EM és a TMX
(vagy a KME csoport) pedig egyiittesen és egyetemlegesen
I BIRSAGOK 32,75 millié EUR birsdg kifizetéséért felelGs.
Az alaposszeg
(20) Ez a jogsértés f6ként drrogzitési és piacfelosztdsi tevé-
kenységbdl dllt, amelyek jellegiiknél fogva az EK-Szer-
z8dés 81. cikke (1) bekezdésének és az EGT-megalla- (25) A Bizottsag hasonld két kilon idészakot kiilonboztetett

podds 53. cikke (1) bekezdésének silyos megszegését
jelentik. Megéllapitdst nyert, hogy a kartellmegéllapodd-
sokat a gyakorlatban is végrehajtottk, és ezzel — legaldbb
bizonyos id@szakokban — felemelték a piaci drakat. A
kartell az egész kozos piacra, illetve az EGT létrejottét
kovetSen szinte az egész EGT-re kiterjedt.

meg a Wieland csoport felelGsségének megallapitdsakor.
A Wieland Werke AG 1999-ben kizdrolagos ellendrzést
szerzett a Buntmetall csoport felett. Ennek megfelelGen a
Wieland Werke AG és a Buntmetall csoportot csak
1999-t6 tekintette egyetlen vallalkozdsnak, amely egyiit-
tesen és egyetemlegesen felelGs a jogsértésért.
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(26) A kiszabott birsigok visszatarté hatdsdnak biztositdsa idgszakot az Outokumpu ,nyugodt idGszaknak” nevezte.

27)

érdekében a Bizottsig az Outokumpu birsigdnak kezdd
osszegére 1,5-es szorzét alkalmazott. Az értékelés sordn
az egész csoport vildgpiaci forgalmat (kb. 5 millidrd euro)
figyelembe kellett venni, mivel az anyavéllalat (Outo-
kumpu Oyj) 1988 6ta részt vett a jogsértésben réztermék
osztdlya révén, és ezutdn sem utasitotta teljes tulajdo-
naban lév8 lednyvillalatdit, az OCP-t a magatartds
megsziintetésére. Az Outokumpu tobb mint kétszer
akkora vilagpiaci forgalmat bonyolit le, mint barmely
mdsik fél.

I1détartam

A kiilonbozg vallalatok kiilonboz6 idGszakokban vettek
részt a jogsértésben. A jogsértés legkésébb 1988. junius
3-an kezdédott, és legaldbb 2001. marcius 22-ig tartott.
Az aldbbi véllalatok az aldbb megadott id6tartamokban
kovettek el folyamatos jogsértést:

— Boliden-csoport:

12 év, 9 hénap,

— Buntmetall-csoport: 2 év, 6 hénap,

— Halcor: 12 hénap,

— HME: 2 év, 6 honap,

— IMI-csoport: 11 év, 5 hénap,

— KME-csoport: 12 év, 9 hénap (Gsszesen, ami

megoszlik az egyes tagvilla-
latok részvétele szerint)

(KME: 12 év, 9 honap;
EM/TMX: 11 év, 5 hénap),

— Mueller-csoport: 3 év, 2 honap,
— Outokumpu-csoport: 11 év, 5 hénap,
— Wieland Werke:

11 év, 5 hénap.

A kartellrendszerben kiilonboz8 er@sségli  idGszakok
valtakoztak. Az 1994 kozepétSl 1997 kozepéig tartd

(30)

A KME és a Wieland folytatta az egyiittmiikodést a
WICU, a Cuprotherm és a SANCO vallalatokkal. Az
IMI, a Wieland, az Outokumpu és a KME 1996 sordn
tobbszor is taldlkoztak. Bar a kartell egyértelmden
kevésbé hatékonyan mikodott, a bizalmas informdcidk
cseréje legaldbbis alkalmanként folytatédott. Az Outo-
kumpu megerGsitette, hogy volt olyan idGszak, amikor
kevésbé intenziven tartottdk a kapcsolatot. Ezért ezt az
idgszakot a mérsékelt kartelltevékenység, nem pedig
annak teljes megsziinése jellemezte. A mérsékelt kartell-
tevékenységgel jellemezhets id@szakok tehdt nem érin-
tették magdt a jogsértés idGtartamdt (12 év és 9 honap).

Silyosbité korillmények

Az Outokumpu esetében a jogsértést stlyosbitja, hogy a
véllalat mér cimzettje volt egy korabbi hatdrozatnak is,
amely a hengerelt rozsdamentes acél siktermékek iizlet-
dgaban létrejott kartellr§l mondott ki hasonl6 tipusii
jogsértést: ez a hidegen hengerelt rozsdamentes acél
stktermékekrdl sz6l6 90/417[ESZAK bizottsdgi haté-
rozat (!) volt. Abban a hatdrozatban azonban nem
szabtak ki birsigot az Outokumpu-ra.

Az Outokumpu arra hivatkozva vitatta a megallapitast,
hogy az az ugy teljesen mds helyzetre vonatkozott,
hiszen: i. az Outokumpu a kormény befolyédsa alatt csele-
kedett, és abban a hiszemben, hogy a megéllapodasokat
az dllam jovadhagyta; ii. a Bizottsig maga is elfogadta,
hogy ez nem volt kifejezett jogsértés, és nem szabott ki
birsdgot; iii. mds vallalkozdsokrdl, mds egységekrdl és
mdés helyeken dolgozé alkalmazottakrdl volt sz6; vala-
mint iv. mds szerz8dési rendelkezésrdl (az ESZAK Szer-
z6dés 65. cikke).

Az Outokumpu kifogdsa nem volt elfogadhatd, mivel a
véllalkozdsoknak cimzett bizottsdgi hatdrozatok egyik
feladata az, hogy figyelmeztessék és visszatartsdk azokat
a jovében hasonl6 jogsértések elkovetésétsl, még akkor
is, ha valamely okbdl nem szabnak ki rdjuk birsdgot.
Mivel az Outokumpu azutdn is folytatta a jogsértést a
1rézbdl késziilt vizvezetékesovek iizletidgdban, hogy bizott-
sagi hatdrozattal utasitottdk a rozsdamentesacél-iizlet-
dgban folytatott jogsértés megsziintetésére, ebbdl vild-
gosan latszik, hogy a korabbi hatdrozat nem rendelkezett
kell§ visszatarté erével az Outokumpu piaci magatartd-
sdra nézve. Ezért a tovdbbi visszatarté erét ebben az
esetben a birsdg novelésével kellett biztositani. Tovabba
ebben az osszefliggésben az azonos tipust jogsértés a
Szerz8dés ugyanazon cikkének megsértését jelenti. E
tekintetben az ESZAK-Szerz8dés 65. cikke egyenértéki
az EK-Szerzédés 81. cikke (1) bekezdésével. Ezt a nézetét
a Bizottsdg mdr az ipari csovekrdl sz616 2003. december
16-i hatdrozatdban is kimondta.

() HL L 220., 1990.8.15., 28. o.
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(32) A Halcor azon dllitdsa, hogy a KME, az Outokumpu, a (37) A Bizottsdg tovabba tgy itélte meg, hogy a KME egyiitt-
Wieland és a Mueller kényszert gyakorolt rd, nem nyert miikodése is enyhit6 koriilménynek szamit e tekintetben.
bizonyitast. A Boliden azon éllitdsa sem nyert bizonyi- Bar a Bizottsdg kapott néhdny elszigetelt jelzést arrdl,
tast, hogy a KME kényszert gyakorolt ra. hogy a jogellenes magatartds a mdanyagbevonati
csoveket is érintette, és még szilirdabb bizonyitéka volt
a manyagbevonatii csovek terén zajlé informacicserére
a kifogdsi nyilatkozatban szereplS idészakban, csak a
KME hozzdjaruldsaval tudta megallapitani, hogy a
WICU/Cuprotherm cs6vek tekintetében legaldbb 1991
elejétSl kezdddd egyszeri, folyamatos és Osszetett jogsér-
Enyhitd koriilmények tésrdl volt sz6. A Bizottsdg ugy itéli meg, hogy a KME
o ’ ’ B o csoportot nem szabad biintetni egyiittmikodéséért. A
(33) A felek azt dllitottdk, hogy szdmos tényezt kell enyhitd KME-re kiszabott birsdg alapdsszegének csokkentésére a
koru}menyk}ent flgyelembe, venni, koztik azt, hogy a megfelel hivatkozdsi pont a mtanyagbevonatd csovek
megéllapoddsokat nem valdsitottdk meg a gyakorlatban, iizletdgdnak viszonylagos jelentésége a sima réz vizveze-
a,jogsértés’b(’il csak,korlétcfzott elényik szdrmazott és a tékcsovekhez képest. E szempont alapjin a birsdg alap-
rézb6l keészilt vizvezetékesovek iizletdga  gazdasdgi Osszegét egyosszegli 7,93 millié eurdval csokkentették.
nehézségekkel kiizd.
Az 1996. évi kozlemény alkalmazisa
(34 A Bizottsdg hatdrozatdban mindegyik érvet cafolta, és ) . . . R, .
bizonyiékot tallt ara, hogy a megdllapoddsok hatissal ~ ©9  E hairozat minden cimzette egyiutmikodo 2 Bizot-
voltak az drakra. Tehdt e vallalkozdsok egyikére sem sagsal a vizsgalal KU/ONDOZO Sza aszalb:el 1 azert, ogy az
vonatkoznak enyhité koriilmények ebben az figyben 1996. évi bizottsdgi kozlemény alapjan kedvezd elba-
) ndsban részesiiljon. Az 1996. évi kozlemény az aldbbiak
szerint keriilt alkalmazasra:
(35) A birsdg kiszabdsdnak mell6zésérdl vagy a birsdg oOssze-
gének csokkentésérgl szolé 1996. évi kozlemény nem A kozlemény B. szakasza: 75 % és 100 % kozotti csokkentés
rendelkezik arrdl, hogy a Bizottsdg szdmdra eddig isme- ) o
retlen, de a kartell sdlydt vagy idGtartamdt érinté tényeket (39) A Mueller I?dysmes Inc. (a tovdbbiakban: Mueller) tdjé-
kozl§ fél kérésére mell6zzék a birsdg kiszabdsdt vagy koztatta elsként a Bizottsdgot (2001 janudrjban) arrdl,
csokkentség annak Osszegét. Azonban az ilyen egylittmd- h/ogy” az 1990-es evek?en Kartell allt, f,enn az curopai
kodést mar az ipari csovek iigyében is enyhitd koriil- r’ezbol kes,zult v1zvezete}<c’sovek uzle,tage}ban. A Muelk?r
ményként ismerték el. altal szolgaltatott bizonyité okiratok és véllalati kimutatds
mér a Bizottsdg vizsgdlata el6tt lehetGvé tette, hogy a
Bizottsdg megdllapitsa szdmos, 1989-ben, 1994-ben, és
1997 és 2001 kozott tartott kartellértekezlet 1étét,
tartalmat és résztvevdit, valamint hogy vizsgilatokat
végezzen 2001. madrcius 22-én és azt kovetGen. A
Mueller azonnal megsziintette részvételét a jogsértésben,
(36) Ezért a Bizottség ﬁgy l'télte meg’ hogy e tekintetben az éS a Vizsgélat teljes id6tartama alatt teljes kérﬁen egyﬁtt—
Outokumpu  egyiittmtikodése is enyhitd korilménynek miikodott a Bizottsdggal, a megdllapoddsokat részletesen
szamit. Az Outokumpu kozélte elséként a rézbdl késziilt leiré szdmos beadvényt és okiratot nydjtott 4t. Tehdt a
vizvezetékesdvek iizletdigdban mikods eurdpai kartell Mueller teljesen mentesiil minden birsdg al6l.
teljes idGtartamdt, és els6ként nydjtott dontS bizonyi-
tékot és magyardzatot arra, hogy a jogsértés 1994 jiliusa
és 1997 jaliusa kozott (és 1990-t6] 1992 végéig) folya-
matos volt. A mentesség kérelmezGje dltal és az Outo-
kumpu mentességi kérelmének benyujtdsa el6tti vizsgd-
latok révén szolgdltatott bizonyitékok alapjan megallapit- C. szakasz: 50 % és 75 % kozitti csikkentés
haté, hogy a Bizottsig nem dllapithatta volna meg a
jogsértés idGtartamat és folyamatossdgdt 1989 szeptem- (40) A Mueller alkalmanként bizonyitékot szolgdltatott az

berétdl. Az Outokumpu-t nem szabad azzal biintetni
egylittm(ikodéséért, hogy magasabb birsigot kapjon,
mint amelyet egyiittmitkodése nélkiil kapott volna. A
fentiek alapjdn a Bizottsdg az 1996. évi kozlemény hatd-
lydn kivil az Outokumpu-ra kiszabott birsdg alaposz-
szegét 40,17 milli6 EUR egyosszegli engedménnyel csok-
kentette hatékony egyiittmtikodéséért.

1997 el6tti id6re, és kozolte a kartell 1997 és 2001
kozotti meglétét. A vizsgalatok sordn osszegytjtott doku-
mentumokkal egyiitt a Bizottsignak elegendd bizonyiték
allt rendelkezésére, hogy meginditsa az Osszes érintett fél
ellen a hatdrozathoz vezet§ eljarst. Tehdt az 1996. évi
kozlemény C. szakasza alapjan a tobbi fél egyike sem
kaphat csokkentést.
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(42)

(43)

D. szakasz: 10 % és 50 % kozitti csokkentés

Miel6tt a Bizottsdg elfogadta volna a kifogdsi nyilatko-
zatot, az Outokumpu (2001 4prilisdban), a KME (2002
oktoberében), a Wieland (2003 janudrjdban) és a Halcor
(2003 4prilisdban) olyan informdcidkat és dokumentu-
mokat bocsitott a Bizottsdg rendelkezésére, amelyek
hozzdjarultak a jogsértések fennalldsinak megallapitd-
sahoz. Egyikitk sem vitatta lényegileg azokat a tényeket,
amelyekre a Bizottsdg a kifogdsi nyilatkozatot alapozta,
olyan tények kivételével, amelyek a hatdrozatban nem
szerepelnek. E vdllalatok tehdt 10 % és 50 % kozotti
csokkentést kaphatnak a kézlemény D. szakasza alapjn.

Els6ként az Outokumpu nydjtott be dont8 bizonyitékot
az 1989 és 1997 kozepe kozotti idGszakrol. A Mueller
informécidi és a vizsgilatok sordn Osszegydjtott anyag
mér lefedte az 1997 kozepe és 2001 marciusa kozotti
idgszakot. Az Outokumpu hozzdjiruldsa killonosen a
jogsértés  folyamatossigdnak  megdllapitdsiban  volt
dont§ jelentdségli. Az Outokumpu ezért a lehet§ legna-
gyobb csokkentést kapta, 50 %-kal csokkent az a birsdg,
amelyet egyébként kiszabtak volna rd, ha nem miikodott
volna egyiitt a Bizottsdggal.

A Bizottsdg ugy itélte meg, hogy az Outokumpu-nal
alacsonyabb, de egymdshoz hasonldé mértékd csokkentést
kell megitélni a KME és a Wieland (beleértve a Buntme-
tall-t) vallalatoknak. Mig a Wieland elséként kozolt rész-
letes jegyzéket az 1993 és 2001 kozotti targyaldsokrol,
és olyan magyardzatot szolgdltatott, amelyek révén a
Bizottsdg nagyszdmu akkori dokumentumot bizonyiték-
ként haszndlhatott, a KME nyjtott els6ként teljes magya-
rdzatot a jogsértés minden szempontja tekintetében
(nemzeti kartellek, SANCO targyaldsok, eurdpai szintd
targyaldsok). Ennek megfeleléen a Bizottsig a KME
esetében 35 %-kal csokkentette azt a birsdgot, amelyet
akkor szabott volna ki rd, ha nem mkodott volna egyiitt
a Bizottsdggal. A Bizottsdg a Wieland (beleértve a Bunt-

(44)

(45)

(46)

Hatdrozat

(1) A kiszabott birsigok a kovetkez6k:

metallt) esetében 35 %-kal csokkentette azt a birsdgot,
amelyet mésként kiszabott volna ra.

A Halcor szdmos dokumentumot szolgltatott a részvé-
tele idGszakdbdl (1998 augusztusatol 1999 augusztusdig).
Azonban arrdl az id@szakrdl, amelyrdl a Halcor doku-
mentumokat szolgaltatott, mdr elegendé dokumentum
allt rendelkezésre. A Halcor tovibbd nem tisztdzta a
1998 augusztusa el6tti kartellmegéllapoddsokban vald
egylittm@ikodését. Tehdt az Outokumpu-ndl, a KME-nél
vagy a Wieland-ndl csak joval kisebb csokkentés illeti
meg. Ugyanakkor a Bizottsagnak meg kellett fontolnia
azt is, hogy a Halcor az informacidkérés nyoman azonnal
felajanlotta az egyiittmiikodését, és hogy a Halcor telep-
helyén nem végeztek vizsgalatokat. Tehdt a Halcor
esetében 15 %-kal csokken az egyébként rd kiszabandd
birsdg.

A kifogdsi nyilatkozat kézhezvétele utin a Boliden
csoport a birsdg Osszegének csokkentését kérte. A
Boliden elismerte a jogsértést és nem vitatta a tényeket.
A Boliden tovdbbi tisztdzott néhdny tényszerti részletet.
Azonban a Mueller, az Outokumpu, a KME-csoport, a
Wieland és a Halcor kordbbi egyiuittmikodésével, vala-
mint a vizsgalatokkal a jogsértés mar teljes mértékben
megdllapitdsra kerillt. Ennek megfelelSen a Bizottsdg a
Boliden esetében 10 %-kal csokkentette azt a birsdgot,
amelyet akkor szabtak volna ki rd, ha nem mdkodott
volna egyiitt a Bizottsaggal.

A kifogisi nyilatkozat kézhezvétele utdn az IMI csoport a
birsdg Osszegének csokkentését kérte. Az IMI elismerte a
jogsértést és nem vitatta a tényeket. A Mueller, az Outo-
kumpu, a KME-csoport, a Wieland és a Halcor egyiittm-
kodésével, valamint a vizsgdlatokkal a jogsértés mar teljes
mértékben megéllapitdsra keriilt. A Bizottsdg ezért az IMI
csoport esetében 10 %-kal csokkentette azt a birsdgot,
amelyet mdsként kiszabott volna rd.

a) Boliden AB, Outokumpu Copper Fabrication AB (kordbban: Boliden Fabrica-
tion AB) és Outokumpu Copper BCZ S.A. (kordbban: Boliden Cuivre & Zinc

S.A.) egyiittesen és egyetemlegesen

32,6 milli6 EUR

b) Austria Buntmetall AG és Buntmetall Amstetten Ges.m.b.H. egyiittesen és

egyetemlegesen

0,6695 milli6 EUR

¢) Austria Buntmetall AG, Buntmetall Amstetten Ges.m.b.H. és Wielés Werke AG

egylittesen és egyetemlegesen
d) Halcor S.A. egyedileg

¢) HME Nederland BV egyedileg

2,43 milli6 EUR
9,16 milli6 EUR

4,49 milli6 EUR
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f) IMI plc, IMI Kynoch Ltd. és Yorkshire Copper Tube Ltd. (kordbban: IMI
Yorkshire Copper Tube Ltd.) egyiittesen és egyetemlegesen

g) KM Europa Metal AG egyedileg

h) KM Europa Metal AG, Tréfimétaux SA és Europa Metalli SpA egyiittesen és
egyetemlegesen

i) Europa Metalli SpA és Tréfimétaux SA egyiittesen és egyetemlegesen

j) Outokumpu Oyj és Outokumpu Copper Products Oy egyiittesen és egyetem-
legesen

k) Wieland Werke AG egyedileg

44,98 milli6 EUR

17,96 milli6 EUR

32,75 milli6 EUR

16,37 milli6 EUR

36,14 milli6 EUR

24,7416 millié6 EUR

(2) A fent nevezett villalkozdsoknak, amennyiben még nem tették meg, haladéktalanul fel kell hagyniuk a
jogsértéssel, és tartozkodniuk kell az ebben az esetben megallapitott jogsértéshez hasonld cselekmények
vagy magatartds megismétlésétdl, tovabbd ilyen tdrgyt vagy hatdst intézkedések megtételétél.
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(Az Eurdpai Unirdl szold szerz6dés V. cime alapjdn elfogadott jogi aktusok)

A TANACS 2006/486/KKBP HATAROZATA
(2006. jilius 11.)

az Eurdpai Unié éltal az Afrikai Uniénak a szudidni Darfur térségben tevékenyked§ misszidja
szdmdra biztositott polgdri-katonai tdimogaté fellépésrdl sz6l6 2005/557/KKBP egyiittes fellépés
végrehajtasirol

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel a 2005/557/KKBP tandcsi egyiittes fellépésre (), és
kiilonosen a 8. cikk (1) bekezdésének mdsodik albekezdésére,
valamint az Eurdpai Uni6rdl szdlé szerzédés 23. cikke (2)
bekezdésének mdasodik albekezdésével,

mivel:

(1) A Tandcs 2005. november 21-én elfogadta a az Eurdpai
Uni6 éltal az Afrikai Unibnak a szuddni Darfur térségben
tevékenykedS misszidja szdmdra Dbiztositott polgdri-
katonai tdmogaté fellépésrél sz6l6 2005/557 [KKBP
egyiittes fellépés végrehajtasardl sz6lé6 2005/806/KKBP
hatérozatot (2.

(2) Az Afrikai Unié misszi6janak ENSZ-missziovd torténd
atalakuldsdig az EU-nak tovabbra is tdmogatast kell nyuj-
tania, és a Tandcs a 2005/806/KKBP hatirozat 2. cikkével
osszhangban tgy hatdrozott, hogy folytatja az Eurdpai
Uni6 éltal az Afrikai Unibnak a szuddni Darfur térségben
tevékenyked§ misszidja szdmdra Dbiztositott polgdri-
katonai tdmogaté fellépést.

(3) A polgéri elemet illetGen a Tandcsnak kovetkezésképp
dontenie kell a tdmogatd fellépés folytatdsinak finanszi-
rozdsarol.

(4 Az EU AMIS II-t tdmogaté fellépését olyan helyzet dssze-
fuggésében kell lefolytatni, amely romolhat és alddshatja a
KKBP-nek a Szerz8dés 11. cikkében meghatdrozott célki-
tlizéseit,

A KOVETKEZOKEPPEN HATAROZOTT:

1. cikk
A 2005/806/KKBP hatdrozat 1. cikkének (1) bekezdésében
megallapitott pénziigyi referenciadsszeg a 2006. julius 29. és

2006. oktdber 31. kozétti id8szakra vonatkozd kiaddsokat is
fedezi.

2. cikk

A Tandcs legkésébb 2006. szeptember 30-ig értékeli, hogy
indokolt-e az EU tdmogaté fellépésének folytatdsa.

3. cikk

Ez a hatdrozat az elfogaddsdnak napjdn 1ép hatilyba.

4. cikk

Ezt a hatdrozatot az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban ki kell
hirdetni.

Kelt Briisszelben, 2006. jalius 11-én.

a Tandcs részérdl
az elnok
E. HEINALUOMA

() HL L 188., 2005.7.20., 46. o.
() HL L 303., 2005.11.22., 60. o.
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